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POZNANES LAIKOTARPIS
JANO OTREBSKIO GYVENIME

traipsnis susideda is dviejy daliy. Pirmoji yra biografiné, apima Jano Otrebs-

kio gyvenimag Poznanéje po Antrojo pasaulinio karo, antrojoje trumpai ap-
tariami rinktiniai, Poznanés laikotarpiu sukurti svarbiausi J. Otrebskio veika-
lai. Pirmojoje dalyje remiamasi Magdalenos Gawronskos-Garstkos veikalu Jan
Szczepan Otrebski. Zycie i dzieto (1889-1971) (2014).

1. Jano Otrebskio gyvenimas Poznanéje

Kaip teigia M. Gawronska-Garstka (2014: 90-91), prof. J. Otrebskis atvazia-
vo j Poznane 1945 m. rudenj. Tuo laiku j Poznanés universiteta atvyko astuoni
profesoriai i$ buvusio Stepono Batoro Universiteto Vilniuje, tarp jy J. Otrebskis
ir zymus istorikas Henrykas Lowmianskis'. Pradzia buvo sunki. Tik kardino-
lo, o paskui Lenkijos primo Augusto Hlondo déka J. Otrebskis gavo nedidelj
kambarj Poznanés universiteto viesbutyje Matejkos gatvéje 37. Viesbutyje, o iS
tikryjy bendrabutyje, viena virtuve naudojosi 24 Seimos. J. Otrebskio kambaré-
lyje tilpo dvi lovos ir staliukas, nebuvo atskiros vonios. Kaip rasé pats J. Otrebs-
kis ,,0od 2 miesiecy nie mytem si¢ ani razu jak nalezy” (,,per du ménesius né kar-
to nenusiprausiau kaip reikiant™) (Gawronska-Garstka 2014: 93). J. Otrebskis
parsivezé su savimi beveik 10 tukst. knygy, kurias laiké neispakuotas korido-
riuje, ir daug jy buvo tiesiog iSvogtos. Tik 1947 m. J. Otrebskis su savo pirma-
ja zmona Aniela persikélé j nedidelj dviejy kambariy butg Rogalinskio gatvéje
8/2 Poznanéje, kur jis gyveno beveik iki mirties. Beje, dél to buto bylinéjosi
teisme kelerius metus. Pradzioje net buvo pralaiméjes byla ir jam grésé eksmisi-
ja. Kaip teigia M. Gawronska-Garstka (2014: 94), ant J. Otrebskio buvo uzsiun-
dyta milicija, ir net buve iSnesti jo baldai, tac¢iau buta iSsaugoti vis délto pavyko.

I Autorius tokiy monumentaliy veikaly, kaip Studia nad poczqtkami spoteczenstwa i panstwa lite-
wskiego (1931-1932), Poczgtki Polski, t. I-V1 (1963-1985), Religia Stowian i jej upadek (w. VI-XII)
(1979), Prusy — Litwa — Krzyzacy (1989) ir kt.
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Apie J. Otrebskio gyvenimo salygas verta kalbéti, nes jos jj kamavo ir, atrodo,
buvo viena i$ priezasciy, dél kuriy véliau jis taip kritiskai vertino Poznane.

J. Otrebskis Poznanés universitete pradéjo dirbti Slavistikos katedroje, ku-
rios buves vedéjas, prof. Henrykas Ulaszynas po karo j Poznane nebegrjzo.
Yra iSlikes labai jdomus Poznanés universiteto (tada dar Poznanés universiteto,
o ne Adomo Mickeviciaus universiteto) Humanitariniy moksly fakulteto dekano
lai¥kas, ra¥ytas Vilniaus universiteto rektoriui. Siame laiske dekanas ra%o, kad
J. Otrebskis artimiausiu metu negalés déstyti Vilniuje, nes ,,prace zwigzane z
tworzeniem nowej placéwki naukowej zatrzymaja go niewatpliwie na miejscu’
(,darbai, susije su naujos mokslinés katedros ktrimu, be abejonés, jj sulaikys
¢ia“) (Gawronska-Garstka 2014: 95). Tai reiskia, kad Vilniaus universiteto val-
dzia tikéjosi J. Otrebskj grisiant. Taip nejvyko. 1947 m. Poznanés universitete
buvo sukurta Katedra Filologii Baltyckiej (Balty filologijos katedra), jos bustiné
buvo Collegium Philosophicum pastate Matejkos gatvéje 48/49. Katedroje dirbo:

* Czestawas Kudzinowskis, J. Otrebskio studentas dar i$ Vilniaus Stepono

Batoro universiteto laiky?,

* Zenonas Sobierajskis (1947-1948), Poznanés slavistas ir polonistas,

* Nina Borowska (01-01-1953-13-08-1953 — iki mirties 1953 m.)?,

* Michatas Hasiukas (nuo 1955 m.).

Balty filologijos katedra buvo mokslinis vienetas, neturéjo savo studenty, o
jos darbuotojai skaité paskaitas kity filologiniy specialybiy studentams. Vie-
nintelé studenté, kuri katedroje jgijo magistro laipsnj, buvo N. Borowska. Ka-
tedroje J. Otrebskis dirbo iki pat pensijos, j kuria iséjo 1960 m. spalio 30 d.
Po J. Otrebskio vedéju tapo Czestawas Kudzinowskis ir katedra egzistavo iki
1969 m., kai buvo sujungta su Bendrosios kalbotyros katedra, paskui institutu
(dabartinis Instytut Jezykoznawstwa).

Kaip jau buvo minéta, Balty filologijos katedra neturéjo savo studenty, jos
darbuotojai skaité paskaitas kity filologiniy specialybiy studentams. IS M. Ga-
wronskos-Garstkos (2014: 98-103) surinkty duomeny suzinome, kad 1945-—
1946 akademiniais metais J. Otrebskis désté ,Jezyk staropruski® (,,Senovés
prusy kalba®), ,,Czytanie dawniejszych tekstow litewskich® (,,Seniausiyjy lie-
tuviy kalbos teksty skaityma®), ,,Czytanie tekstow sanskryckich® (,,Sanskrito
teksty skaityma®) ir ,,Wyklad z jezyka cerkiewnostowianskiego™ (,,Baznytinés
slavy kalbos paskaita™). Reikia atkreipti démesj j tai, kaip daznai pasikartoja
zodis ,,czytanie” (,skaitymas®). J. Otrebskis teiké pirmenybe teksto analizei,

2 [zymus lituanistas (tarp kitko, DaukSos Postilés indekso autorius) ir suomiy kalbos specialistas
(dvitomio suomiy—lenky kalby zodyno autorius).

3 Tki Siandien aktualaus darbo ,Wplywy stowianskie na litewska terminologie¢ koscielna na
podstawie Dictionarium Szyrwida™ autoré (Studia z filologii polskiej i stowiariskiej 2, 1957).
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tad tekstas buvo iSeities taskas. Paskaitas, skirtas sanskritui ir jo teksty ana-
lizei, J. Otrebskis skaité ir vélesniais metais. Budamas klasikiniy kalby speci-
alistas, 1950-1951 akad. m. skaité , Interpretacja jezyka archaicznych tekstéw
tacinskich® (,,ArchaiSky lotyny kalbos teksty interpretacija®). Bet daugiausia
démesio jis skyré balty kalboms, skaité tarp kity ,,Gramatyka jezyka litewskie-
go” (,Lietuviy kalbos gramatika“), ,,Czytanie tekstow lotewskich® (,Latviy
kalbos teksty skaityma®), Dauksos Postilés lingvistine analize, apie balty kalby
istorine fleksijg ir kt. (zr. Gawronska-Garstka 2014: 98-103). J. Otrebskis taip
pat doméjosi albany kalba. Buvo albanisto Wactawo Cimochowskio disertacijos
vadovas. 1956 m. J. Otrebskis pasitulé, kad Adomo Mickeviciaus universitete
(po Stalino mirties Poznanés universitetas pakeité varda*) buty sukurta Katedra
Ugrofmnistyki (Ugrofinistikos katedra). Savo pasitlyma J. Otrebskis argumenta-
vo taip:
,Utworzenie takiej katedry nie nastreczaloby powazniejszych trudnosci, ponie-
waz nasz osrodek posiada specjaliste z tego zakresu doc. Kudzinowskiego oraz
biblioteke™ (,,Tokios katedros suktuirimas nesukelty didesniy sunkumy, kadangi
musy centras jau turi Sios srities specialista, docenta Kudzinowskj, ir bibliote-
ka*) (Gawronska-Garstka 2014: 110).

Dabar keletas zodziy apie J. Otrebskio pozitrj { Poznang. Poznanés J. Otrebs-
kis nemégo — tai ypa¢ ry¥kiai buvo matyti jo gyvenimo pabaigoje. Siuo nepa-
lankumu jis uzkrété savo antraja zmona, Elena Samaniute, kuria vedé 1955 m.
Ponia Urszula Bielanowska, namo Rogalinskio gatvéje, kur gyveno Otrebskiai,
prizitirétoja ja apibtidina taip: ,,Druga zona nienawidzita Poznaniakéw, ktos
jej wmowil, ze to sa Niemcy” (,,Antroji zmona nekenté poznanieciy, kazkas
ikalbéjo jai, kad tai vokieciai*) (Gawronska-Garstka 2014: 128). Galbut ponia
U. Bielanowska ir perdéjo, bet Otrebskiai noréjo grizti j Vilniy. M. Gawrons-
ka-Garstka savo knygoje (2014: 126) cituoja 1970 m. spalio 27 d. laisko, kurj
J. Otrebskis siunté Lenkijos $vietimo ministrui, fragmenta:

,Pracuj¢ po dawnemu, bez wytchnienia, gléwnie przygotowuje do druku rze-
czy dawno juz naszkicowane. [...] Ostatnio zaszty u nas wazne wypadki. Uni-
wersytet Wilenski zaproponowal mi (pisemnie i ustnie), aby$my z zong wrdcili
do Wilna, obiecujac odpowiednie mieszkanie, warunki zycia i pracy. Chciat-
bym jeszcze przed $miercia przygotowaé do druku daleko posuniete obszerne
prace lituanistyczne. Do tego sa mi niezbedne materiaty Instytutu Jezyka Lite-

wskiego w Wilnie. W poznanskim mieszkanie dla jego ciasnoty, od 25 lat nie

4 Kaip man saké prof. M. Hasiukas, taip nusprendes Poznanés universiteto senatas, kai Poznaneg
pasieké Zinia, jog Svietimo ministerijoje Var§uvoje gimé idéja pavadinti Poznanés universitetg
Stalino vardu.
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mam miejsca na odpowiednie utozenie ksiazek i korzystanie z calosci wlasnej
biblioteki. Wreszcie stan zdrowia zony: od przyjazdu do Poznania cierpi na do-
legliwosci reumatyczne. Dlatego przyjalem propozycje wilenska i poczynitem
odpowiednie kroki. Od maja paszporty na wyjazd lezg na milicji. Poniewaz w
zwigzku z przewiezieniem biblioteki i zbioréw filatelistycznych® powstaly tru-
dnosci nie do przezwyciezenia na nasze sily, a ja ostatnio zaniemoglem, zmieni-
lismy decyzje i pozostajemy w kraju® (,,Dirbu kaip visada, be poilsio, pirmiausia
ruosiu spaudai jau seniai apmestus dalykus. [...] Paskutiniu laiku nutiko svarbiy
ivykiy. Vilniaus universitetas pasitlé man (rastu ir zodziu), kad su zmona grjz-
tume j Vilniy, zadédamas tinkama buta, gyvenimo ir darbo salygas. Noréciau
dar prie$ mirtj parengti spaudai labai pazengusius lituanistinius darbus. Tam
tikslui man reikalinga medziaga, esanti Lietuviy kalbos institute. Savo bute
Poznanéje, dél jo ankStumo, 25 metus neturiu vietos tinkamai sudélioti savo
knygy ir negaliu kaip reikiant naudotis savo biblioteka. Pagaliau zmonos svei-
katos buklé: nuo atvykimo j Poznane ji serga reumatu. Todél priémiau $j pasit-
lyma ir émiausi atitinkamy priemoniy. Nuo geguzés ménesio musy pasai yra
milicijoje. Kadangi dél bibliotekos ir filatelijos rinkiniy pergabenimo kilo pro-
blemy, kuriy negalime jveikti savo jégomis, o a$ neseniai susirgau, pakeitéme
savo sprendima ir liekame Sioje Salyje”) (Gawronska-Garstka 2014: 126).

Tai rasé zmogus, be abejonés, kupinas kartélio. Ar jautési netinkamai jver-
tintas? Jis buvo vienas didziausiy lenky kalbininky, zinomas uz Lenkijos riby.
Kvieciamas j kongresus Osle, Neapolyje, Hamburge, Berlyne, Prahoje, Brno.
Vienos universitete désté slavy ir balty kalby istorija. Taigi kyla klausimas: i$
kur sitas kartélis? Ar tik gyvenimo salygos, bédos dél buto ir jo ankstumo lé-
mé, kad Poznané taip labai nuvylé J. Otrebskj? Turbat ne tik. Prieskariniai ir
pokariniai metai — tai struktairalizmo triumfas, tada nusvito, pavyzdziui, Jer-
zy’o Kurylowicziaus zvaigzdé. J. Otrebskis buvo senosios kartos kalbininkas,
daugiau jaunagramatikis, ir galbuit bégancio laiko, naujy lingvistikos krypciy,
su kuriomis J. Otrebskio kaip jaunagramatikio pozitiriai nesutapo, suvokimas
buvo viena i§ jo kartélio priezas¢iy. Sis J. Otrebskio nepalankumas Poznanei
sustipréjo iki tiek, kad 1968 m. gruodzio 4 d. testamente jis net parasé:

.Pragnieniem moim jest by¢ pogrzebanym w Wilnie lub w okolicach Wilna.
Poznan byt dla mnie miejscem udreki, nie chce wiec spoczywaé na wieki w Poz-
naniu® (,,Mano valia yra buti palaidotam Vilniuje arba jo apylinkése. Poznané

man buvo kanciy vieta, todél nenoriu amziams ilsétis Poznanéje™) (Gawrons-

ka-Garstka 2014: 127).

5 Otrebskis buvo aistringas filatelistas.
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J. Otrebskis buvo palaidotas ne Poznanéje, bet Puszczykowe, vaizdingame
miestelyje netoli Poznaneés, j kurj persikélé gyvenimo pabaigoje. Savo prieska-
rinj nama Pavilnyje (Kolonia Wileniska, Kryniczna g. 5) J. Otrebskis noréjo pa-
dovanoti, kaip rasé minétame testamente:

,na wlasnos¢ naczelnej instytucji naukowej w Wilnie, a wiec Litewskiej Akade-
mii Nauk, ktéra by urzadzita w nim jakis posterunek naukowy [...]" (,,pagrindi-
nei mokslo institucijai Vilniuje, taigi Lietuvos Mokslo Akademijai, kad bty ten

isteigtas tinkamas mokslinis skyrius [...]").

2. Moksliné Jano Otrebskio veikla Poznanéje

J. Otrebskis parasé bemaz 350 indoeuropeistikos, senyjy indy filologijos,
klasikinés filologijos, slavy, lenky ir, aisku, balty filologijos, ypac lietuviy filo-
logijos, darby. Tikras darbo titanas. Cia noré¢iau atkreipti démesj j du, mano
manymu, svarbiausius J. Otrebskio veikalus, sukurtus jo Poznanés laikotarpiu.
Pirmasis — tai Lingua Posnaniensis, zurnalas, kurj J. Otrebskis jsteigé ir kurio
pirmyjy devyniy numeriy buvo redaktorius. 1 tomas iséjo 1949 m. Uzteks tik
paminéti autorius, kurie atsiunté straipsnius pirmajam tomui: Holgeris Pederse-
nas, Christianas Stangas, Janis Endzelins, Eino Nieminenas, Vaclavas Mache-
kas, i$ lenky: Zdzistawas Stieberis, Wactawas Cimochowskis ir Tadeuszas Mi-
lewskis, kuris jau tada pradéjo dométis tipologija ir Amerikos indény kalbomis.
Pats J. Otrebskis pirmame tome recenzavo Spechto Der Ursprung der idg. Dekli-
nation, Benveniste’o Origines de la formation des noms en indo-européen ir Rozwa-
dowskio Studia nad nazwami wéd stowianskich knygas.

Antrame tome savo straipsnius publikavo: H. Pedersenas, J. Otrebskis (pa-
rasé straipsnj ,,La formation des noms de lieux en Lithuanien®), Ernstas Fra-
enkelis, V. Georgievas, V. Machekas, T. Milewskis. Straipsniai zurnale lieté
praktiskai visas ide. kalbas ir iSeidavo uz indoeuropeistikos riby. Antrame tome
pasirodé T. Milewskio straipsnis ,,La structure de la phrase dans lés langues in-
digenes de ’Amérique du Nord®. Treciame tome atsirado J. Otrebskio, V. Ma-
cheko, J. Endzelyno, E. Fraenkelio ir E. Niemineno straipsniai. Ketvirtame
tome H. Pedersenas rasé apie hetity kalba, penktame tome Johannesas Friedri-
chas, jzymus vokieciy orientalistas, apie luvity kalba. Tame paciame penktame
tome Jonas Bal¢ikonis publikavo straipsnj apie veiksmaZodZio veizdéti kilme.
Tai geriausia man zinoma Sito veiksmazodzio etimologija, deja, rodos, visiskai
uzmirsta dabartiniy etimology. Taip pat penktame tome van Windekens rasé
apie pelazgiecius; o J. Otrebskis apie senyjy prisy onomastika. T. Milewskis
lygino Kaukazo ir Siaurés Amerikos indény kalby fonologines sistemas. Be
J. Bal¢ikonio, savo straipsnius siunté ir kiti lietuviai. Septintame tome atsirado
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lietuviy emigranty darby: Leonardo Dambritino apie veiksla lietuviy kalboje ir
Prano Skardziaus apie lie. duoklé ir bru. djaklo. Galima drasiai sakyti, kad kito
tokio lygio zurnalo, auksciausiojo pasaulinio lygio zurnalo, Lenkijoje nebuvo ir
turbut nebéra, nors pati Lingua Posnaniensis iSeina iki $iol.

Ir galy gale opus magnum, J. Otrebskio gyvenimo darbas, trijy tomy Gra-
matyka jezyka litewskiego. IS gramatikos teksto galima suzinoti, kad J. Otrebskis
planavo parasyti dar ir ketvirta toma, skirta lietuviy kalbos sintaksei. Taip rasé
J. Otrebskis pirmojo tomo pratarméje (XI p.):

,Tom IV zawiera¢ bedzie nauke o zdaniu. Ten dzial wymaga szczegélnego wy-
sitku. Chodzi tu przede wszystkim o przedstawienie skladni wspdlczesnego je-
zyka literackiego. Tymczasem jezyk ten wykazuje, wlasnie w zakresie skladni,
sporo szczegbtéw niepewnych, ostatecznie nie rozstrzygnietych. Przed autorem
niniejszej Gramatyki jezyka litewskiego staje wiec niejako zadanie wskazywania,
a niekiedy nawet ustalania normy w zakresie skladni — zadanie niepozadane i
niewdzieczne. Po wtdre, na autora sktadni litewskiej spadto zadanie przedsta-
wienia w tomie IV rozwoju skladni litewskiej na przestrzeni dziejow™ (,,Ketvir-
tasis tomas apims sintakse. Sitas skyrius reikalauja ypatingy pastangy. Pirmiau-
siai reikia pristatyti dabartinés lietuviy kalbos sintakse. Tuo tarpu $i kalba turi,
ypac sintakseés srityje, daug neaiskiy detaliy, iki galo neifaiskinty. Sios Lietuviy
kalbos gramatikos autorius turi ne tik parodyti, bet sintaksés srityje nustatyti
normas — uzduotis nepageidaujama ir nepalanki. Antra, lietuviy kalbos sintak-
sés autorius ketvirtame tome privalo parodyti lietuviy kalbos sintaksés raida

oy yi
nuo pacios pradzios®).

Taigi Otrebskio gramatika turéjo jungti diachronija ir sinchronija, ir to-
kia ji i8 tikryjuy yra. Profesorius M. Hasiukas, jdémiai perzitiréjes ir pervertes
J. Otrebskio knygas ir dokumentus, saugomus Vilniaus universiteto biblioteko-
je, nieko nerado. Siy plany prof. J. Otrebskis nespéjo jkanyti. O gal kur nors
Vilniaus universiteto bibliotekoje slepiasi bent jau medziaga arba planas, skirtas
ketvirtam ,,Lietuviy kalbos gramatikos® tomui?

Parasyti gramatika J. Otrebskiui pasitlé Panstwowe Wydawnictwo Naukowe i$
Varsuvos, bet spiritus movens buvo jzymus slavistas Tadeuszas Lehr-Splawinskis.
Pirmiausia buvo iSleistas treciasis tomas Nauka o formach (1956), paskui pirma-
sis Wiadomosci wstgpne. Nauka o gloskach (1958) ir tik pabaigoje antrasis Nauka
o budowie wyrazow (1965). Ilgiausiai J. Otrebskis dirbo prie antrojo tomo. Tai
buvo atsakymas j Prano SkardZiaus ZodZiy darybq. Sios dvi knygos tebéra pa-
vyzdys kiekvienam, norinc¢iam uzsiimti lietuviy kalbos istorine daryba.

J. Otrebskio gramatika — tai darbas, kuris tuo metu neturéjo sau lygiy. Uz-
teks atkreipti démes;j i tai, kad pirmasis akademinés lietuviy kalbos gramatikos
tomas buvo iSspausdintas tik 1965 m., kai ]J. Otrebskio paskutinis tomas buvo
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jau leidykloje. Siandien J. Otrebskio gramatika tebedaro didelj jspidj. Pats ti-
riu lietuviy kalbos istorija, ir J. Otrebskio gramatika yra tikra medziagos darbui
kasykla. Zinoma, kai kas joje gali atrodyti pasene, ir tokia ji yra, bet darbas vis
tiek jsptudingas. [spudingas buvo jo autoriaus iSsilavinimas ir erudicija. O ra-
$é ji zmogus, kuris juk pats negaléjo naudotis lietuviy kalbos zodyno kartote-
ka. Viliuosi, kad ateis toks laikas, kai J. Otrebskio gramatika bus naujai isleista,
bet tai bus kritinis leidimas, su komentarais, taip, kaip tai yra daroma su kitais
senaisiais rastais. Pavyzdziui, 2009 m. Oxforde i$¢jo Jakubo Wackernagelio
Vorlesungen iiber Syntax angliskas vertimas. Batent todél, kad tai yra kritinis le-
dimas, knyga jgijo naujos vertés. Reikia tikeétis, kad taip kada nors jvyks ir su
J. Otrebskio gramatika.
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